
 

  
  
  
  
  
  
  
  

  صرف یفيفرهنگ توص ینقد و بررس

  )ی(پژوهشگر فرهنگستان زبان و ادب فارس پور فیشرسارا 

  صفحه. 269، 1394، ی، علم، تهرانیدا شقاقیو، صرف يفيتوصفرهنگ 

  مقدمهـ 1
سنده و پنج یشگفتار نوی، دربردارندة پ)مدخل 746 (شامل یجز بخش اصل ن فرهنگ بهیا

ه در ک ـ »يفهرست علائم اختصـار «و  »ها فهرست نشانه«اند از  ه عبارتکفهرست است 
 »یسیبه انگل یفهرست فارس«، »یبه فارس یسیفهرست انگل«ز یاند و ن تاب آمدهک يابتدا

  .اند مدهان فرهنگ آیه در پاک »منابع«و 
لات کمش ـاز  يا ن فرهنگ، پارهیت و محاسن اضمن اشاره به نقاط قو ن مقاله،یدر ا

 يا شـاخه  یسینو است. فرهنگ ر شدهک، ذیسینو فرهنگ دگاهیاز د ژهیو بهو ابهامات آن، 
موجـب  هـا   ت آنیه رعاک دارد یمشخص یاصول و مبان است و ياربردک یشناس از زبان

ن نوشـته بتوانـد در اعـتلا و    ی ـه اکد ی. امف شودیتألروشمند  صورت فرهنگ بهشود  یم
ن ی ـر اک ـتـر ذ  یل ـک یز در نگـاه ید واقع شود و نین فرهنگ مفیا يبعد يها بهبود چاپ

  نده اثرگذار باشد.یآ يها مند فرهنگات بتواند در نگارش روشکن
واژه  ا سـاخت ی ـدر حوزة صـرف   یفین فرهنگ توصینخست صرف يفيفرهنگ توص

تـا   2007 يهـا  تاب صرف چـاپ سـال  کاز چند «شگفتار یمؤلف در پ ۀو به نوشت است
  است. شده يگردآور »يلادیم 2011

بـه آوردن   آنو در  هسـتند ات ی ـهمراه با جزئگاه امل و ک ها فیتعرن فرهنگ یادر 
  است. نشده دهبسن گونه مترادفو وتاه ک يها فیا تعریمترادف 
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تر  ه در روشنکاست  شده داده، یژه مثال فارسیو مثال، بهها  ثر مدخلکا در ،نیهمچن
  .استد یار مفیبس ها مدخل يتر شدن معنا و ملموس

  و مثال فیتعر ـ2
  شود: یم پرداخته فرهنگ نیا يها و مثال ها فیرتع لاتکمش از يا پارهبه  بخش نیا در

  مرتبط يها مدخل فیتعر در یدستکی ردنکن تیرعا ـ1ـ2
 بـه  هک است ییها مدخل فیتعر در یدستکی تیرعا یسینو فرهنگ مهم اصول از یکی

 ییهـا  مدخل ای دارند تعلق ییمعنا حوزة کی به هک ییها مدخل مانند هستند، مرتبط هم
 ـتعر یدسـت کی حفـظ  يبرا. هستند گریدکی یاشتقاق يها صورت هک  ـ در هـا،  فی  نیچن

 ـتعر هم نارک در و يا خوشه صورت به ها مدخل نوع نیا عموماً يموارد . شـوند  یم ـ فی
  ، ماننداست نشده تیرعا ن فرهنگیا يها مدخل از اريیسب درته کن نیا

ــت ــالت ياز حال ــ یح ــولاً هک ــه معم ــول ب  مفع
  ... یمعن به شود یم داده يا اضافه حرف

 حیرصریغ مفعول يها حالت از یکی ییبرا حالت
  ... هک اضافه حرف مفعول ای

  .... هک حالت مشخصۀ يبرا یارزش یذات حالت
  ... .ينحو بافت ازین مورد حالت يساختار حالت
  ... بجز يساختار حالت هر یرفاعلیغ حالت

 فعـل  فاعـل /  نشـگر ک يگـذار  نشان ییناک حالت
  ... یده حالت نظام در گذرا
 مفعـول  و ناگـذرا  فعـل  فاعل حالت مطلق حالت
  ... نظام در گذرا فعل
 حالـت  مشخصـه  یفیتصـر  ارزش یمفعول حالت

  . ...مفعول نقش يبرا
 ـ يزی ـچ يرو بـر  داشـتن  قرار یانکم حالت  در ای
  نار آن.ک ای یکینزد

 ـپژوا يسـاز  واژه ،یگـان یپا يسـاز  واژه ،يسـاز  واژه ←ز ین  ـيکراتريپ يسـاز  واژه ،یک  ،يب
 ؛ينقش نحـو ، ییمعنا نقش ؛یوجه وصف، یوجه فرض، یوجه التزام، وجه ؛ینیجانش يساز واژه

 ـ ، ...؛یلیزبان تحل، يوندیپ زبان، يزبان بساوند  ـ، يـ نحـو   یصـرف  ۀمقول  ـ، مخـتلط  ۀمقول  ۀمقول
 ـصرف بـدون ت ، ابیارزش صرف؛ انهیجهت م، جهت ؛یواژگان صـرف  ، يونـد يصـرف پ ، واژک
  .گرید پرشمار موارد و ؛، ...ادیگاه بنیصرف جا، یعیصرف توز، يتحقق

  فیتعر در فصل و جنس ردنکن تیرعا ـ2ـ2
 مناسب فصل و جنس از استفاده روشن، و دستکی یِلیتحل يها فیتعر بارز قیمصاد از
واژة مورد نظر را  یعنیم، ینکد استفاده یبا یف از روش منطقیدر تعر«. است فیتعر در
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، 1388 ي(انـور » م.ین ـکف ین، تعریمع یژگیزها و فصل و ویطبقۀ چ یعنیجنس،  يبر مبنا
  مانند است، نشده تیرعا ن فرهنگیا يها مدخل از اريیسب درته کن نیا. )164 ص
 ـ یانتزاع ـ اریبس ـ ییمعنـا  ،یزبـان  عبـارت  ابهام  ای

  ... ،دارد مشخص مک
 یـی آوا صـورت  بـر  یصرف ساختار انطباق اتحاد،

  ... گذارد یم ریثأت
 يهـا  وهیش ـ بـه  زبـان  هـر  شـوران یگو واژه دیتول

  ... چون یگوناگون

 سـطح  دو حـداقل  یسـاخت  نیچن یگانیپا ساخت
  ... ؛دارد

 موضـوع  ب،ک ـمر سـازة  دو از یک ـی یفعل بکمر
  ... یفعل جزء یعنی ،گرید سازة ییمعنا

 صفت، مجاورت شرط، واژکت ساخت شرط، یانکم حالت، بودن یچندنقش، ییچندمعنا ←ز ین
  .یهمزمان، ياستمرار نمود، اقتیل

  فیتعر در مدخل صورت از استفاده ـ3ـ2
 ـپره« کـرد د به آن دقت یبا ينگار فیه در تعرک یات مهمکاز ن ز از آوردن مـدخل در  ی
 ـا. )166، ص 1388 ي(انـور » ف آوردیلمۀ مدخل را در تعرکد ینبا یعنیف است، یتعر ن ی

  ، ماننداست نشده تیرعا ن فرهنگیا يها مدخل از اريیسب درته کن
  ... هک یصفت برتر صورت یلیتفض برتر،
  ... هک یصفت يعال ای نيبرتر صورت یعال ن،یبرتر

 يسـاز  وتاهک با هک هیپا در رییتغ ینوع يساز وتاهک
  .... است همراه واج
  .بودن معرفه مشخصۀ يبرا یفیتصر ارزش معرفه

  .واژه ،یواج ۀواژگونکت ،اسم فیتصر ،زبانیم ،ششک ،یواژگان ۀصیخص ←ز ین

  مدخل مختلف هاي ینمع ردنکن کیکتف ـ4ـ2
روش مرسـوم  توجـه داشـت.   مختلف واژه  يها یمعن کیکتف بهد یبا ينگار فیدر تعر

 ـا يهـا  مدخل از اريیسب درته کن نیااست.  استفاده از شماره ارکن یا يارب  ن فرهنـگ ی
  ، ماننداند ر شدهکمختلف مدخل به دنبال هم ذ يها یو معن است نشده تیرعا

 ـماه ،ياسـتمرار  نمـود  ياستمرار  ـرو تی  در دادی
 مشخصـه  یفیتصر ارزش. ندک یم انیب را انیجر

   .است وقوع حال در هک یعمل يبرا نمود
ــر ــر ارزش يام ــه یفیتص ــه، مشخص ــرا وج  يب
 از یصـورت . ندک یم امر مخاطب به هک يا ندهیگو

   .ندک یم انیب را امر هک فعل

 ای روین اندازه، شیافزا هک یمشتق صورت نما بزرگ
ــدت ــهیمقا در را ش ــا س ــپا واژة ب ــتق آن ۀی  مش

 را یمشـتق  صـورت  نیچن هک يواژکت. رساند یم
  .بسازد

  .انباشته=  ختهیآم هم، گذشته، واژه گاه، یسبب، حالت، اضافه ←ز ین
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  فیتعر ال درکاش ـ5ـ2
  مانند. ستیال نکا اشیاز ابهام  یخال ها مدخل یبرخ فیتعر

 فعل يرایپذ به هک فعل از مشتق یاسم رایپذ اسم
 ـ اعمـال  او بر عمل و ندک یم اشاره شـود. در   یم

» گـل «اسـم  » گلدان گذاشت يگل را تو« ۀجمل
 را را بر عهده دارد.ینقش پذ

نادرسـت   یه اطلاعکشود  یآغاز م» مشتق از فعل یاسم«با عبارت  رایاسم پذ فیتعر
  :ریز يها را در فرهنگیاسم پذف یتعرد با یبسنجاست. 

ه عمل فعل جمله کاست  يا یا گروه اسمیر اسم یپذ نشک: )434 ص ،1395( ییطباطبا
  شود. یآن انجام م يبر رو
ه از عمل فعل جمله متأثر ک یند به اسمک یدلالت م :)Cristal 2008, p. 354( ستالیرک

  شود. یم
 ییایزا ← سترون/  اینازا يالگو

 متقابل، ارجاع دو مدخل است قسمت ب عنوان شده ـ6ـ1ـ3بخش ه در کگونه  همان
(ص شگفتار یدر پطبق آنچه  زیرا شود، میاربر ک یباعث ابهام و سردرگم ،انکیبا نشانۀ پ

شـتر  یح بیتوض ذکرا ی ییمعنا ان رابطۀ همیب براي آمده، در این فرهنگ، نشانۀ پیکان )11
  است. کار رفته به

 .بودن معرفه مشخصۀ يبرا یفیتصر یارزش معرفه
  است. داده نشده یفیتعر ن مدخل عملاًیا يبرا

 .جنس مشخصۀ يبرا یفیتصر یارزش رکمذ
جـنس   یذات ـ یژگ ـیهـا برخـوردار از و   آن یه اسامک ییها در زبان ،میدان یه مک چنان

 ـتعر يبرا درنتیجه،وجود ندارد.  یعیو جنس طب ین اسامیب یمیمستق ۀهستند، رابط ف ی
  استفاده شود.» يجنس دستور«بهتر است از عبارت تر،  دقیق

 برخورد آن با یتازگ به فرد هک يا واژه یختگیبرانگ
 ـ فعـال  انسـان  مغز در ردهک  آن كدر و شـود  یم

 یشناس ش روانیدر آزما .است تر ساده و تر عیسر

ــخ  ــرعت تش ــان، س ــد  يا ص واژهیزب از  رازمانن
ربــط داده  یختگــیبــه انگ» رال«ماننــد  يا نـاواژه 

 شود. یم
  :)Cristal 2008, p. 385( ستالیرکفرهنگ قیاس شود با ف ناقص است. یتعراین  ظاهراً
گفتـه   يزبان، بـه اثـر  شناسی  رواندر  برانگیختگی

 ـباز ياز برایزمان مورد ن يروه برکشود  یم  یابی
ة واژه ک ـب ی ـن ترتیگذارد. به ا یة هدف اثر مواژ

 یختگ ـیه موجـب برانگ ک ـ يا هواژهدف پس از 
 ـthe primeشود ( یم و چنانچـه   شـود  ی)، ارائه م

 ـبه لحاظ معنا  ،هواژن یا ة واژه یشـب  ،ا صـورت ی
تر خواهد بود  عیسر یده هدف باشد، زمان پاسخ

شـوند   یم ـ یختگیموجب برانگه ک یهای واژه... . 
)the primesسنجش، با استفاده  يتوانند برا ی)، م

 )، بهيا نوشتاری ي(گفتار گوناگون يها از واسط
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  متفاوت ارائه شوند. یزمان يها بازهه) و در واژا نای واژه مانند( گوناگون يها صورت
 citation form  یمدخل صورت ،ینقل صورت
 به اشاره يبرا هک جیرا يا واژه غگانِیص از یصورت
  ... شود یم داده زبان آن لغت فرهنگ در واژه آن

 
  

citation form ـتعرنویسی اسـت.   ازجمله اصطلاحی تخصصی در فرهنگ  بـالا   فی
 ـ بـود بهتـر   و )Cristal 2008, p. 103 ←(است اصطلاح ن یا نویسانۀ معنیِ فرهنگ ش از یپ

  شد. تخصصی ذکر میف، برچسب یتعر
 سـاختار  هک ـ یطیربس ـیغ يها واژه ها قلاب تناقض
 ـ یـی آوا سـاختار  با شان ينحو  هـا  آن ییمعنـا  ای

 ... ستین سازگار
  .درست باشد» شان یساختار صرف«رسد  یبه نظر م

  .یواج مشروط تناوب از يا گونه ارکخود تناوب
 مشـروط  تنـاوب زیـرا   ،اسـت  وجود آمده ور بهکارجاع  ین مدخل نوعیف ایدر تعر

  .درست باشد »یواج	ـ	یصرف تناوب«رسد  به نظر میاست.  نشده مدخل يواج
 يهـا  هیپا بر هک یصرف ییالگو ای قاعده...  ییایزا

 ... و ندک یم عمل دیجد
  .درست باشد »موجود يها هیپا بر« رسد یم نظر به

  فیتعر در مدخل يدستور تیهو ردنکن حفظ ـ6ـ2
اگر مدخل اسم است  مثلاً .ندکس کلمه را منعک يت دستورید هویبا« حیصح فیتعر

. )166، ص 1388 ي(انور» باشد یف وصفید تعریباشد و اگر صفت با یف اسمید تعریبا
  ، ماننداست نشده تیرعا فرهنگ يها مدخل یبرخ در هک است يا تهکن نیا

  inceptive    يآغاز
  ... بر هک ينمود يزیتما

  honorific  زیآم احترام
  ... احترام دهندة نشان یصرف نشانۀ

  motivated  ختهیانگ
  .... انیم ارتباط ینوع هک يا نشانه

  .یذات، ریپذ بیکتر، وارونه، کیلاسکنو، ناقص، افتهی صیتخص ←نیز 

  هیدوسو ارجاع با ییها مدخل فیتعر در یهماهنگ ردنکن تیرعا ـ7ـ2
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ز ی ـهـا ن  آن هـاي  فیررود تع یه برقرار است، انتظار مین دو مدخل ارجاع دوسویب یوقت
  مانند است. به این نکته توجه نشده ،يموارد متعدددر و هماهنگ باشد. یکدیگر مشابه 

ــیکتر انکــام ــهیز چــارچوب (= یب  )يســاز رمقول
 انکــام ةدربــار یواژگــان مــدخل هــر اطلاعــات

  ... .عناصر گرید با واژکت ای واژه بیکتر
 هـر  در بیکتر انکام=  يساز رمقولهیز چارچوب

 گرید با وند هر بیکتر انکام به ییوندافزا ةقاعد
 مـدخل  هر در یاطلاعات. شود یم اشاره واژهاکت

 واژک ـت ای واژه آن با هک يعناصر ةدربار یواژگان
ــ همــراه ســاخت در  تيمحــدود ←. شــوند یم
  نشيگز

  ها مثال ـ8ـ2
  .صفتخرد] [بی > اسم[خرد]+  صفت]ـ [بی گردان مقوله فرایند
  درست است.» پیشوند]ـ [بی«

 بـا  سـه یمقا در سـاده  بست واژه...  ساده بست واژه
 ـتوز خود املک صورت  يمحـدودتر  ينحـو  عی

 راطور مثال، صورت کامل نشانۀ معرفـۀ   به .دارد
در محاوره کاربرد  رودر گفتار رسمی و صورت 

 همخـوان  به مختوم هاي واژه از بعد فقطو  دارد
در /» o /= و «= یبست واژه صورت به محاوره در

  .شود ظاهر می» کتاب=و نیاورد«اي نظیر  جمله

  .ينحو نه دارد یواج تیمحدود ساده بست واژه نیا عیتوز
/ tutivâr/ وار يطوط واژة...  يا هکوا انیم يدارکوا

  .شود یم تلفظ/ tudivâr/ واريطود صورت به
  .است بیغر اریبس دیگر افراد و نگارنده گوش به تلفظ نیا
 گـروه  ،»دادم او بـه  را کتـاب « جملـۀ  در...  هدف
  .دردارا  هدف ییمعنا نقش »اوبه « یاسم

  .باشد ور بهره ییمعنا نقش يدارا» به او« رسد یم نظر به

  یسینو فرهنگ يها مسائل مربوط به اصول و روش ـ3

  ارجاعات ـ1ـ3
نظام ارجاعات  يوابسته به برقرار يادیار زیفرهنگ تا حد بس یدستکیحفظ انسجام و 

در  ی، ابهام و سـردرگم يور، ارجاع دورکارجاع  مانند یلاتکمشجاد یسالم است تا از ا
  ز شود.یپره ها ن مدخلیروابط ب كدر
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  مندۀ ناروشیـ ارجاعات دوسو1ـ1ـ3
، نـد مند روشنـا دسـت و  کینا هیاز ارجاعات دوسو يسیارب ،صرف يفيفرهنگ توصدر 

مانند  
  ليتبد ←) فیتعر( اشتقاق صفر

  نامند. یم اشتقاق صفرر مقوله را گاه ییتغ ).فیتعر( لیتبد
  .سرنامو  اختصار؛ ر واجییتغو  كستا یر درونییتغ؛ منفردو  یلیتحل ←نیز 

  افتاده ۀ ازقلمیـ ارجاعات دوسو2ـ1ـ3
را بهتر  ها مدخل میانارتباط  تاشوند  ذکر ها ه در مدخلیاطلاعات دوسو برخیبهتر بود 
  رابطه تضاد وجود داشت: يان برقرارکر امیز يها ن مدخلیب ،نمونه يبرا د.ننشان ده
 ؛رینما، تصغ کوچکدر مقابل  نما بزرگ

 ؛/ سترون اینازا يالگودر مقابل  ییایزا
 ؛فی/ ضع یمل جزئکمدر مقابل  يمل قوکم

  .اضافه شیپ در مقابل اضافه پس
مختلف  يها واژگونهکت يبرا يگرینام د دگرگونه

اغلب  یط زبان فارسیبس يها ... فعل .واژکت کی
  ا تناوب ... دارند.یمتفاوت  كدو ستا

  شد. یارتباط برقرار متناوب و  واژگونهکت يها ن مدخل و مدخلین ایبهتر بود ب
بهتر بود ه ک یحالاند، در ف شدهیمدخل و تعرهر دو  ینمود عادتو  یعادت اصطلاحات

  .شد ارجاع داده می يگریبه د یکی

  هیسو کیارجاعات ناقص و  ـ3ـ1ـ3
ه ک یمختلف يها مدخل به روش کیه در ک هستند يه مواردیسو کیارجاعات ناقص و 

، اما در مـدخل مقابـل   اند گر ارجاع شدهید یخلر خواهند شد به مدکذ 4ـ1ـ3در بخش 
 مـوارد ایـن  نـدارد.   فرهنگ وجوددر  یمدخلن یا چنیاست  ن ارتباط نشان داده نشدهیا

  مانند. شود میاربر ک یور و سردرگمکارجاع  موجب
  است. فيتصراشتقاق در تقابل با ). فیتعر( اشتقاق

  است. نشده يا اشاره اشتقاقبه مدخل  فیتصردر مدخل 
و  يوندیپ ةقاعد ؛ییرد دوتاکیروو  يوستاریرد پکیرو؛ یشدگ يدستور و ییدستورزدا ←نیز 

  .یخیتارو  یهمزمان؛ هکشش واکو  يساز وتاهک؛ يوندیرپیغ ةقاعد
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*  
 ـا...  یکز ملکمر ب برونک، مریهیبهوور  ـن قبی ل ی

  نامند. یز مین يکب ملکمرلمات را ک
  در فرهنگ وجود ندارد. یکب ملکمرمدخل 

  ل از ...ک، متشیفیاز صرف تصر یبخش یف بافتیتصر
  در فرهنگ وجود ندارد. یفیصرف تصر مدخل

 انهیپا؛ يـ نحو یواژة صرفو  يواژة دستور؛ یتناوب مشروط واجو  ارکتناوب خود ←نیز 
  .یفیانۀ تصریپاو  انهیپا؛ یفیتصر وندو 

*  
  نامند. یز مین ييواژآراکتب وندها را یترت ب وندهایترت

  است. نشده يا اشاره ب وندهایترتبه مدخل  ییواژآراکتدر مدخل 
  . ه ...ک یصرف قالب ینوع ادیبن گاهیصرف جا
  است. نشده يا اشاره ادیبن گاهیصرف جابه مدخل  یصرف قالبمدخل در 
  .يا هکوا یدگرگونو  يا هکر واییتغ ←نیز 

*  
  .ليتبد ← یر مقولۀ ضمنییتغ

  است. نشده یضمن ر مقولۀییتغبه مدخل  يا اشاره لیتبددر مدخل 
وند و  واژ صفرکت؛ يواژکچند تو  يواژکت کت؛ یف ذاتیتصرو  یف بافتیتصر ←نیز 

  .رارکتو  یکپژوا يساز واژه؛ ناوندیبو عنصر ربط ؛ هیروش تجزو  میروش مستق؛ صفر

  ل ارجاعکو مش در صورت مدخل مترادف ـ4ـ1ـ3
  :است دهمشگفتار آی. در پندا شدهمتفاوت ذکر روش  چندها با  مترادف ،ن فرهنگیدر ا

ف داده یمورد تعر کیداشته باشند فقط در  یسانکیف یچنانچه دو مدخل تعر
از ین ن در صورتیگردد. و همچن ی) مشخص م←گر با نشانۀ (یاست و مدخل د شده

ه اطلاعات کاست  ز مشخص شدهین يگریان مدخل دکیشتر، با علامت پیف بیبه توص
به  ییایزا ←/ سترون  اینازا يدربارة آن واژه داراست. به طور مثال، الگو يشتریب

  .)11(ص مراجعه شود  ییایزا ةف به واژیتعر يه براکن است یا یمعن
ه در مدخل کار رفته ک به یلماتک يبرااه یقلم توپر س« هکاست  دهمن در ادامه آیهمچن

 یمدخل يبرا يگریا اصطلاح متداول دیچنانچه واژه «ز یو ن» اند ف شدهیتوص يگرید
  .)11 ص( »شود یر مکنار آن مدخل ذکرگول در یافت شود با نشانۀ وی
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هـاي   و صورت کنند میمدخل را  معنا هاي هم صورتنویسی، معمولاً همۀ  در فرهگ
توان،  می. در مدخل اصلی نیز دهند ارجاع میبه صورت پربسامد و اصلی را بسامدتر  کم

  اند اشاره کرد. مدخل شدهکه  بسامد ي کممعنا هاي هم به صورت ،پس از تعریف
  است: شدهاشاره  فرهنگي ذکر مترادف در ها در ادامه به روش

  در صورت مدخل» «=مترادف با نشانۀ  ذکر) 1
ف یدر رد لیور شده، کذیا بدون کمانک  و درون کمانک«=» پس از نشانۀ گاه مترادف 

صورت مدخل و مترادف  یسین حالت معادل انگلیاست. در ا خود مدخل نشده ییالفبا
 ، ماننداست ر شدهکدر مقابل مدخل ذ» «=ن نشانۀ یبا هم ز در صورت وجودیآن ن

  derivation (= derivational morphology)/  )یاشتقاق (= صرف اشتقاق
  fusional/  خته = انباشتهیآم هم

تصریف (= ؛ اسم رویداد (= اسم عمل)؛ سازي) امکان ترکیبی (= چارچوب زیرمقوله ←نیز 
 .بري) واژ کرن (= تکواژ کرن؛ صرف تصریفی)

 مترادف داخل پرانتز در صورت مدخل ذکر) 2
 است، مانند خود مدخل نشده ییف الفبایگاه صورت مترادف در رد

 compound (= compound lexeme)/  ب)کمر ب (واژةکمر

 مدخل یسیمعادل انگل يتنها برا» «=ذکر مترادف با نشانۀ ) 3
  مانند درون کمانک،الف) 

  cumulative expression (= fusion)/  عبارت انباشته
 coordinative compound (= copulative compound)/  هیپا ب همکمر

  مانند کمانک،بدون ب) 
  accusative case = objective case/  یمفعولحالت 

  extended exponence= multiple exponence/  ش چندگانهینما

  در صورت مدخل یف ارجاعیصورت تعر مترادف به ذکر) 4
دربارة این موارد، باید توجه داشت که ارجاع تعریف یک مدخل به مدخل دیگر نوعی 

ش آن نه در صورت مدخل، که در قسمت تعریف است و ناگفته پیداست که محل نمای
تعریف است، مانند  
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  morpheme alternant → allomorph/  واژگونهکت ← واژکتناوب ت
  phonetic alternation → automatic alternation/  ارکتناوب خود ← ییتناوب آوا

 یمعن؛ تیمکحا ← يت نحویمکحا؛ یـ واج یتناوب صرف ← یتناوب واژگان ←نیز 
 ← یواژ ته؛ فیتضع ← یشدگ نرم؛ یمل جزئکم ← فیمل ضعکم؛ ریپذ بیکتر ← یبیکتر
 .یانجیواژ مکت

 رگول در صورت مدخلیمترادف پس از و ذکر) 5
  ماننداست،  خود مدخل نشده ییف الفبایگاه مترادف در رد

  اتحاد، انطباق
 یاد، اسمیبن اسم

  جنس، عام

  گشت هک، وايا هکوا یدگرگون
  یضمن ۀ، رابطیحیتلو ۀرابط

  يساز وتهکاختصار، 

  ارجاع در ارجاع ـ5ـ1ـ3
بـه   یارجاع یا اطلاعیگر ارجاع داده شود ید یبه هر نحو به مدخل یف مدخلیاگر تعر

 ـتعر يخـود دارا  مرجعف آورده شود و مدخل یگر پس از تعرید یمدخل  یف ارجـاع ی
  مانند ،است وجود آمده ل ارجاع در ارجاع بهکباشد، مش

، شـه و الگـو  یصرف ر ← )فیتعر( یصرف قالب
  .زبروند، ر واجییتغ

  است. كستا یر درونییتغبه مدخل  یف ارجاعیتعر يدارا ر واجییتغمدخل 
اند  ا بودهیها در گذشته زا ن تناوبیا تناوب بازمانده

  اند. شده يتراز همها دچار  اما در اغلب واژه
  است. یاسیق يتراز همبه مدخل  یف ارجاعیتعر يدارا يتراز هممدخل 

  )←( انکیپ نشانۀ گوناگون کاربردهاي ـ6ـ1ـ3
به نقل از مقدمۀ آن ذکـر   صرف يفيفرهنگ توصـ کاربرد پیکان در 4ـ1ـ3در بخش 

ان در دو حالـت اسـتفاده شـده    ک ـیرود از نشانۀ پ یح انتظار مین توضیبا توجه به اشد. 
ه اطلاعـات  ک یف مدخلیسان و ارجاع به تعرکیف یتعر با یهای مدخلباشد: ارجاع در 

ه ک ـدهد  ین فرهنگ نشان میان در اکیپ نشانۀرد استفاده از موا یاما بررس ،دارد يشتریب
  ن مقدار است.یشتر از ایاربرد آن بکموارد 
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  ا تضادیتقابل  ۀان رابطیب يبراب) 
ارجـاع در   يمتـرادف و هـم بـرا    يهـا  ارجاع در مـدخل  ينشانه هم برا کیاز استفاده 
اربر ک یسردرگمه موجب کنیساز است. نخست ا لکمتضاد از دو جهت مش يها مدخل

ه از نظر کنیگر ایدهد و د یها از دست م مدخل در پیوند دادنرد خود را کارکشود و  یم
ه مرسـوم  ک ـ چنانــ  ۀ تضادان رابطیب ينادرست است. برا یروش یسینو اصول فرهنگ

 ـاز ادر موارد زیر،  بهره برد....» متضاد «از جاي استفاده از پیکان  بهتوان  یمــ است  ن ی
  :است استفاده شده متضادارجاع به مدخل  يبرا نشانه

  ییایزا ← / سترون اینازا يالگو
  یف ذاتیتصر ←ف. یتعر یف بافتیتصر

  يوستاریرد پکیرو ← 1دگاه مخالفیف. دیتعر ییرد دوتاکیرو
و  يا حوزه که تیفرض؛ يواژکچندتو  يواژکت کت؛ هیروش تجزو  میروش مستق ←نیز 

  .یگانیپا يساز واژهو  یگانیناپا يساز ، واژهیبیکراتریپ يساز واژه؛ یصرف دوبخش

  اسیق ۀان رابطیب يج) برا
امـا   ،شـوند  یف م ـیجداگانه تعر کیه هرکاست  يا ن دو مدخل به گونهیرابطۀ ب یگاه
 ـتر شود. روش مرسوم در ا گر روشنیدکیسه با یتواند در مقا یها م آن يمعنا ن مـوارد  ی

است. ...» قس: «و ...» اس: یق«، ...»سه شود با یمقا«مانند  ،یارجاع هاي استفاده از عبارت
  ن مورد هستند:یاز ا ییها ر نمونهیز يها مدخل

  يخته، منفرد و بساوندیآم هم يها زبان ← ف.یتعر يوندیپ
  محور یشیزا ← ف.یتعر گرا محور نقش/  گرا محور نقش ←ف. یتعر محور یشیزا

 ةواژه بالفعـل، نـوواژه و واژ   و واژه گـاه ، مطلق ـ ییناکزبان و  یمفعولـ  یزبان فاعل ←نیز 
  .لمۀ محضکواژگان صورت  و لمۀ متعادلکواژگان صورت و  يواژکواژگان ت ،نکمم

  »د بهینکرجوع  نیز«مفهوم ان یب يبراد) 
ن یاست و ب تر شدن معنا استفاده شده ل و روشنیمکان تیب ين نشانه تنها برایاز ا یگاه

ن ی ـان در اک ـیاس وجود نـدارد. نشـانۀ پ  یا قیا تقابل یاز نوع ترادف  یدو مدخل ارتباط
  ند:ک یرا منتقل م» د بهینکرجوع  نیز«حالت مفهوم 

  اس تناسبیق ←ف. یتعر معادلۀ تناسب
                                                   

  است. استفاده شده» دیدگاه مخالف«. این مدخل تنها موردي است که در آن از عبارت 1
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  ۀ وابستهیپا ← ف.یتعر کیلاسکنو
  .یختگیآم هم، يبسامد کواژة ت ←نیز 

  »از ینوع«ان مفهوم یب يه) برا
هسـتند  مـدخل مرجـع   » از ینـوع «ه ک ـ یهـای  مدخل ينشانه بران یاز ا یالف) گاه
  ، ماننداست استفاده شده

  لیتبد ← ف.یتعر یضمن ر مقولۀییتغ
  یزدودگ نقش ← ف.یتعر زدوده فعل نقش

 ـ= ام يسـاز  رمقولـه یچـارچوب ز ، فعـل و  نما وجه، جهتو  مجهول ←نیز   ـکان ترک و  بی
  .نشیت گزیمحدود

  است، مانند یاز مدخل ارجاع ینوع مرجعمدخل  گاهیب) 
  سرنام ← فیتعر يساز وتهکاختصار، 

  یانجیواژ مکت ← ف.یتعر يعنصر ساختار
 ؛یواژگان يساز مشروطو  یصرف يساز مشروط، یواج يساز مشروطو  يساز مشروط ←نیز 

  .يا هکوا یشدگ نیشیپو  ییزدا واج ؛یواژ چندوجهکتو  ش انباشتهینما

  نوع رابطهان همزمان چند یب يو) برا
مدخل  کیش از یارجاع به ب يان براکیف از نشانۀ پی، پس از تعرها خلمد یدر برخ

  أ ندارند، مانندبا مدخل مبد یسانکی ۀرابط ها ن مدخلیه اک حالیراست، د استفاده شده
  يزبان بساوند ،یلیزبان تحل ←(تعریف)  یبیکزبان تر

ه کاست، حال آن یاز نوع تقابل يا ان رابطهیب یلیزبان تحلبه  یبیکزبان ترمنظور از ارجاع 
  .اس استیاز نوع ق يا رابطه يبرقرار يبرا يزبان بساوندبه  یبکیزبان ترارجاع 

  .يا هکوا یشدگ نیشیپو  يگذار هکوا ← يا هکوا یدگرگون
 ینوع اي واکه یشدگ نیشیپلی و ،از نوع ترادف است يگذار هکوابا  اي دگرگونی واکهارتباط 

  است. يا هکوا یدگرگوناز 

  يساز مدخل يها وهیـ ش2ـ3
 ـ4ـ1ـ3بخش در  يساز مدخل يها وهین فرهنگ در رابطه با شیلات اکاز مش یبه بخش

مانند بیان ها پرداخته شد،  ه در آن بخش به آنک یلاتکمشن قسمت به یاشاره شد. در ا
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اشـاره   مجدداًهاي مترادف در صورت مدخل و ارجاع دادن در صورت مدخل،  صورت
  شوند: یر چند نمونه مطرح مکر موارد با ذیسا در ادامهشود و  یمن

  متفاوت یسیو معادل انگل نام هم يها ـ مدخل1ـ2ـ3
 هسـتند  )سهینو آوا و هم همنام ( همه ک ییها ها در مواجهه با مدخل فرهنگمرسوم  ةویش
د یدخل است. شابعد از هر م عدد تُک (اندیس)استفاده از  ی دارند،متفاوت يها شهیر و

 ـها ا آن یسیانگل يمؤلف به علت تفاوت برابرها  ـند ين امـر را ضـرور  ی اسـت، امـا    دهی
  ند.ک یم کمکع مدخل مورد نظر یافتن سریبه خواننده در  يگذار شماره

دو  یس ـیاست، ارجاع معادل انگل ن فرهنگ رخ دادهیه در اک یبیاز اتفاقات عج یکی
دو مدخل با صورت مشابه و بـدون   افزون براینکه یعنیگر است. یدکیمدخل مشابه به 

 ـ، تعریبـه فارس ـ  یفارس ـ یاسـت، در فرهنگ ـ  شـده  جادیدر فرهنگ ا يگذار شماره ف ی
 ـکترسـه مـدخل    ،نمونه يبرا است. مدخل آمده یسیدر معادل انگل یارجاع ن ی ـدر ا بی

 يهـا  معـادل ق ارجـاع  یها، رابطۀ ارجاع از طر ن دو مورد از آنیه بکفرهنگ وجود دارد 
  :است گر برقرار شدهیدکیبه  یسیانگل

 composition → compounding  بیکتر
  compounding  بیکتر
 یف)تعر(

  synthesis  ترکیب
  یف)تعر(

  
  
  
  

  شده فوت يها مدخل یـ برخ2ـ2ـ3
 ند از:ا اند عبارت ن فرهنگ از قلم افتادهیرسد در ا یم نظر ه بهک یهای از مدخل يتعداد

 heavy( نيفعل سنگ، )main verb( يفعل اصل، ريضم، شناسه، دستور، فيحرف تعر
verb،( فعل سبک )light verb ،(يساز کلمه )lexeme formation( )← و  يساز واژه

 .نحو، گذرا)، واژه ساخت

  هینما یخال يـ جا4
به  یو فارس یبه فارس یسینامۀ انگل صفحه به دو واژه 66 ن فرهنگیا يدر انتها

ها در فرهنگ بر اساس  ش مدخلیب نمایه ترتکاست. ازآنجا افتهیاختصاص  یسیانگل
به  ینامۀ فارس تاب به واژهکصفحه از  35است، اختصاص  یفارس يب الفبایترت
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د یاربرد و مفکه فرهنگ فاقد بخش پرکاست  ین در حالیدر عمل زائد است. ا یسیانگل
 يتواند بر غنا یه و افزودن آن به فرهنگ میم نمایه و تنظیته کش یه است. بینما

  ند.کل ید و استفاده از آن را تسهیفزایمجموعه ب

  منابع
، 2، شمارة يسينو فرهنگ، »ينگار فیات تعریلک: ينگار فرهنگ يگفتارها درس«)، 1388، حسن (يانور

  .167ـ157 يها صفحه
  ، فرهنگ معاصر، تهران.يدستور زبان فارس يفيفرهنگ توص)، 1395ن (یالد ء، علاییطباطبا
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